gilante, hecho a descargarse en el
debate y a irse ahondando en I3
idea. Como en el teatro de Bernard
Shaw, cn el de la Storni, ¢l did-

logo lo ¢s todoe. En esta obra.

como posteriormente en sus Dos
Farsas Pirotécnicas. la AcCIOn  e5-
ti reducida a un proceso de ideas,
En plan polémico, su beligeran-
cia  intelectual es wvna  constante
sfirmacion del ser humano. Toma
algunos personajes de la tragedia
clisica v los conduce a la 'h"ild:.
para que la interpreten obedecien-
do a determinado fin. La drama-
tica conversacion que e “El A-
mo del Mundo'', posée cuatro mé-
ritos modernisimos: plasticidad, a-
crebato, trasposicion de lo andi
guo a lo moderno y sostenmida po-
lémica en torno a almas contra-
dictorias. que mo 10N mis que
imagencs subconscientes de la au-
tora, bregando par discubric la
significacion  del pensamiento  en
toda su pureza.

En "Cimbeling en 1900 y pi-
ro!' al igual que en ‘‘Polixena y
la Cocinetira” —sus dos farsas
pirotécnicas-- la palabra alusiva ¥
alquitaradisima, consigue su mas
aguda presion. Un mundo desni-
lado de la literatura: ¢l propio
mundo, Euripides y Shakespeare,
se hace evidente en almas acruales.
sutiles v retorcidas, que ya no dia-
logan a la manera antigua, sino
que al ir adquiricndo nuevos atri-
butos, s¢ han emancipado de la
circunstancia que las originara. Lo
que pasa con Alfonsina Stormi es
que siente la vida en términos in-
telectuales v la piensa en términos
pasionales, Cuando Maria Elena,
en "“Cimbelina en 1900 y pico”
exclama: “en una farsa toda wver-
dad realizada es uma verdad posi-
ble. ;Sabes ti lo que yo soy ca-
paz de hacer con la imagina-
cion?'’, delatala indole del pensa-
miento de Alfonsina. Un pensa-
miento que busca dilucic las dos
caras del mundo: la licida y la sub-
consciente. En la trasposicion de
época y caractercs lo que persigue
¢s ¢l punto neuralgico en que cam-

bia ¢ valor del esfuerzo, v se ga-
na por la accion el aclatamiento

ripido de las ideas. Todo en la
Storni tiende 3 la contradiccion. Y
aunque 3l principio desconcierte,
al fin v a la postre se cae en coen-
ta de que su proposito es la de-
mostracion de que la homanidad
ba crecido psiquicamente.
Riqueza interior, crecimiento. ¥
un ir volcindose en la vida, es lo
que evidencia “Mundo de Siere
Pozos''. ¢l libro que contiene las
mis extrafas, tensas ¢ inaprehensi-
bles paginas de Alfonsina Storni.
Este es va un linismo de angus-
tiosa expresividad humana, gque s
ha ido vaciando en forma no me-
nos expresiva y novisima, Si en
los versos anteriores daba impre-
sion de intensidad y lucidez, en
el dltimo libro estas cualidades se
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depuran, ¢recen y ahondan en el
limo psiquico-biologico. A ellas
s agrega un dramatismo c¢ésmico,
integrador, ¥ un entusiasmo por
descubrir las correspondencias in-
twitivas del mundo, que la poerisa
parece haber mamado de los meta-
fisicos orientales. También asu-
me una deliberada novedad de
imigenes. En “"Voluntad', dice:

Meriposa cbiia,
a larde
giraba sobre nuesiras cabezas,

¥ Para expresar su acongojamicn-
to cotidiano —veneno del espiri-
tu— clabora metaforas de singo-
lar interes;

Te alare
a los puiios
como una llama.
doler de servir
a cosns calullas.

{ Viar)

Su espinty alerta es como le-
vadura que levanta la masa de la
palabra instigadora, Hay en el do-
naire frecuente de los vocablos de
Alfonsina, la constatacion angus-
tiada de la vigilia v el sueno, v el
tormento de saber que lo perdido
retorna alguna vez en la marea
subsonsciente. Ese oscuro deliquio
lo traduce en voces por las que
circula una cornente de amor:

Pajaro de sire, reposo la boce
sobre la boca mia anochecida.
Mas no era boca. A musgo macerado
en los soles de [lies. se parecia.

(Regreso en Sucios)

No contenta con traducir objpe-
tivamente ¢l munde subterrinec,
toma lo objetivo. suéltalo de a-
marras .y lo conduce hasta do-
tarle de nuéva categoria en el pla-
no de la subjerividad. Todas las
inquietudes del corazon ¥ las alar-
mas de la carne, lo que en el mar
o en la tierra hicre su memoria,
hasta lo que nadie osa confesar,
Alfonsina lo recoge en forma li-
rica. Uno de los criterios de la
mujer actual: el recreo sin conse-
coencia, la deliberada no procrea-
cion desprendida va de complejos
y represioncs, lo integra en un so-
neto sumamente bello:

Cada rilmica lunn qie pasa Aoy Ila=
|madn
por los nimeros graves de Dios o dar mi
| vida
en olra vide: mezcla de linla azul lenids,
la misma exlrafia mezcla conque he sido
[amasada,
Y através de micarne miserable v cansada
filira un calido vienlo de fierra promelida,
v bebe, dulce aroma. mi nanz dilalada
a la selva exhullante v a la rama nulrida.
Un engafoso cenlo de sirena me canlas,
apluralera aslula! Me alracas y me encanlas
para corgarme luego de alguna humana
| frufa.
Engaiio por engefio: mi belleza se esquiva
ol llamado solemne: y de esta fiebre vive
algin amor estédl y de paso disfrule.

e .
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Estos versos, de tan punzante
y complicada delicadeza, traducen
parte importantisima de la filo-
sofia sexval de la nueva genera-
cion. La realidad fisica, gracias al
valor patético que le confiere la
escritora, s¢ ha elevado a la cate-
goria de realidad artistica.

Con esta “Cancion de la mujer
astuta" y con las extranas y deso-
ladas “Razones y Paisajes de
Amor”, se cierra transitoriamente
la poética de Alfonsina Storni.

Drespues de "Mundo de Size
Pozos”, la poetisa 3¢ ha refugiado
en ¢l silencio. Con su carga de
tensiones, con su intelecto cada vez
mas afinado, con su sensualidad
nerviosa, brillante y plistica, Al-
fonsina capta la dramancidad co-
nidiana, dilatando sus notas inti-
mas la palpitacion de un ser inte-
gral. gue Ameérica recoge como de-
purada esencia de interpretacion
femenina.

Actitud ejemplar de...

FJAhora bien, podemos estar en
desacuerdo con uno u otro pun-
to de esta proposicion. El testi-
monio de un hombre ccmo John
Dewey pnede parecernos mis im-
portantequeel de cnalquier " “téc-
nico' 'en Derecho Romano; y aun
no aceplar la existencia de jue-
ces integros, completamente aje-
nos a la politica. También pode-
mos ironizar a proposito de la
situacion de los directores de la
Segunda Internacional acusados
hace pocos anos por los de la
Tercera de casi los mismos cri-
menes  trotskystas'' Lo que no
podemos dejar de recomocer es
la nobleza del impulso de Waldeo
Frank y las causas profundas
que aduce en las conclusiones de
su actitud verdaderamente ejem-
plar. 3

I'n cisma muy Serio amenaza,
en efecto, al mundo revolucio-
nario de hoy si las '‘verdades'’
subjetivas y emocionales de los
rusos se conviertén, como teme
Frank, en mitos estratificados y
se persigue con €l epiteto de
“trotskysta’’ a todo el que re-
clama un poco mis de claridad
en el Proceso de Moscii, por en-
cima de las lealtades sectarias y
los personalismos de cualguier
orden. ‘

Fn verdad, algo muy parecido
sucedio ya una vez dentro del
movimiento obrero y trajo la
muerte de la Primera Interna-
cional. Entonces Bakunin fue
¢l chivo emisario... S5e guiso
ver en el gran rebelde al culpa—
ble de todos los males. Pero la
supervivencia del anarquismo ha
demostrado el tremendo error
de Marx, al hacerse cargo de las
acusaciones contra su traductor
ruso que no tenia que ser nece-
sariamente un traidor. . .

Franz Mehring, a quien Rosa
Luxemburgo veneraba como el
albacea de la herencia filoesofica
que Marx atribuye al proletana-

(Viene de fa pdgine 332}

do alemdn y como el maestro que
“con su pluma maravillosa ha
ensefiado a nuestros obreros que
el socialismo no es, precisamen-
te, un problema de cuchillo y
tenedor, sino un movimiento de
cultura, una concepcion grande
y soberana del mundo'’, dejando
a un lado la leyenda oficial del
Partido, establece la verdad his-
torica sobre este pleito en su mo-
numental biografia de Marx con-
tra todos los ataques de la ‘‘cle-
rigalla marxista’® (%),

Los escritores conscientes de
su papel orientador en el campo
revolucionario, no pueden en
nuestros dias proceder de otro
modo. Atenerse a las leyendas
cambiantes de la burocracia so-
viética es renunciara la funcion
primordial de la inteligencia.
Waldo Frank nos brinda el co-
mienzo de un ejemplo digno de
ser segnido. Su alta autoridad
moral s acrecentard sin duda
aun mds enire nosotros cuando
nos ofrezca el ensayo que nos
promete con las lecciomes del
trigico Proceso que atane ya
también a escritores profesiona-
les de la talla de Boris Pilniak.

(*} "*Mi crimen, del urjnmhpﬂdré
redimirme a los ojos 2]: la clengalla
marxista, consiste én dos cosas: pri-
mero, en haber oido a los testigos
bakuninianos r a los marxistas para
exponer ¢l pleito entre Hakumin ¥
Marx, es decir, en haber oido a las
dos partes, como es deber de todo his-
toriador; segundo, en no haber enfo-
cado, cumpliendo con el deber que es
por 1o menos ¢l de todo historiador
muarxista, la historia de Ia Internacio-
nal como una tragicomedia en la que
un intrigante vil derriba a un héroe
sin tacha, sino como UDA ETAD CAUSA
histdrica, cuyo apogeo ¥ cuyo oOCAso
silo pueden explicarée por razotics
y concatenaciones histdricas igual-
mente grandes™”.

Franz Mehring: Carlfos Mors.
Historia de su 'ﬁﬁi. Notas. Pagi-
na 566, Traduceidn de W. Roces,
Edié.urill Cenit, 5. A. Madrid;
1932,
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